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Hirdetések feladhatok avarosi nyomdaban Dozsa
Gybrgy lap-metteur kezeihez is.

Jegyzetek a hétrél.
(A pénzigyi helyzel. Némi tanulsagok. Halvasziilelell
j6 tandesok.)

Hiaba, a pénzviszonyok egyéltalan nem akarnak
javulni. A bankigazgatok megkozelitheletlenebbek
a komdéromi sziiznél, amint pénzkélesonzésrdl van
§z0 s az . n. gavallér-vdliokrél hallani sem akarnak.

Ezeket az allapotokat pedig legjobban megérzi
a tarsadalom ama része, amelyet elékelonek szoktak
nevezni s amelynek tagjai rendes koriilmények kozott
— eltekintve, hogy mennyi a jovedelmik, — dpiu-
mos cigarettakat szivnak, finom kelméju ruhdkat
hordanak, pezsgét isznak a kavéhazban, muzsikaltat-
jak magukat, eljarnak a kilénbézé mulatdhelyekre,
nyaron fiirdéznek s nem sajnalnak maguktol semmit,
legfeljebb a helyi lapokért jaré havi egy koronat s
ennek legfeljebb kétszeresét, haromszorosat, egy-egy
jo konyveért.

Mindenki érzi a mai nehéz megélhetési viszonyok
sulyos terheit, iparosok, kereskedék, vallalatok és ez
igen nagy baj, de legjobban érzi ez az elékelo tarsa-
dalom és ez épen nem baj. S6t ! Legalabb a larsada-
lomnak ez a rétege is megtanulja, hogy milyen nehéz
az élet s akkorara, ha majdan, jobb viszonyok
koszontenek rank, megtanulnak rendszeresebben,
realisan élni.

Hajdanaban ha wvalamelyik vendégléi vagy
kaveéhazi asztaltarsasagnak kedve szottyant valosa-
gos pezsg6fiirdél rendeztek s annyi bankol ragasz-
lottak a Kiss Belaék Magyaryak homlokara, ameny-
nyit a f6pincér koleson adott. Sokszor még azon mele-
gében kiallitottak a pincéri zsenialitassal hamarosan
elkerilt valtéiirlapot, harom jol feésult feji s jol
vasalt nadragu ur rairta a nevél s maspap mar volt
pénz.

Sokszor maga Karoly, vagy Rezsé f6pincér
kiildte el egy hordarral s nemcsak az eléttevalo napi
»»cech*-re tell a pénzbdél, hanem meég maradl egy kis
masnapi morzsa-mulatsagra is fedezet.

Az se volt baj, ha a bakk-asztalnal kiolvasziotd
egyik-méasik Gr pénztarcajabol nehany ezer kroncsil
a ,,pech®. Masnap potoltak a szovetkezetek, melyek-
nek kolesoneit egy-egy atmulatlott, vagy atlkartya-
zott éjszaka emlékeiként évekig torleszthetiék, ha
ugyan tudtadk prolongalni — a szoban forgo urak.

Elskels tarsadalmi rangu, de a kellénél mindig
kisebb jovedelemmel biré csaladapak ugyanigy tor-
lesztették a fiirdékoltségeket stb.

Most mindez épen olyan alomszerii szép idének
Linik fel, mint mikor 7 krajcar volt egy font hus és
2 krajcar egy liter uj bor. Nemcsak pezsgore, fiirdore,
kartyara nincs uj koleson, de még a régi valtot, kol-
vénylartozisokat is nagy oOsszegekkel kell torlesz-
leni, mert masképen, felmondjak a baratsagot a
bankok.

nak neveléhalasa van ilyen tekintetben a tarsadalom
ama rétegére, amely soha sem lehel t6bbé olyan kony-
nyelmii, mint a milyen volt. Igy esik meg azutan,
hogy ebbdl az altalanos nagy karbol is van valami
csekélyke haszon.

*

Miutan a pénziniézetek nagyon sziikmarkuak,
azok, akiknek pénziik van, kezdenek okosan gondol-
kodni. Ott van a tobbek kozt az a pozsonyi Benyovszky
grofné, aki minden kitablazasi, betablazasi, folyodsi-
tasi bérlenyuzasi, vesekivevési sth. koltségek nélkiil
ad 16bb millios kolesont Debreczennek.

Persze, hogy a Pesler Lloyd, a magyar plutokra-
cia leghivatalosabb kozlenye szérnyen haragszik.
Hogyne ! Hatha a tobbi tékepénzesek, — koztik a
debreczeniek — kovetik a jo példal s a pénzintéze-
teknek konkurrenciat csinalnak. Akkoraztanabankok
elvesztik a sok zsiros betablazasi, beljebb és legbel-
jebb tablazasi, folyésitasi, telepitési, bélyeg, tiszt-
viselok nyugdijara és miitanrendéri bejarasokra valo
koltségeket.

*

A Pesler Lloyd azt mondja, amit dr. Révi Ndndor
és tarsai is, hogy csak lassan, lassan csinaljon Debre-
czen mindent, amint a sajat bevételeibél birja.

Gyonyoria jo tanacs! Epen kapdra, joit, hogy a
prébacsendorok iskoldjat Nagyvdradra helyezték s el-
viszik (toliink valésziniiley a keriileti csendérparancs-
noksagol is, miulan nem épitettiink nekik megfelelo
épiilelekel.

Koszonjik a halogatasra vonatkozé jo tanécso-
kat, de ez a cafolatul jelentkez6 példa indit arra, —
hogy ne kérjink azokbol.

Spectator.
R e o S e T g o

Mi a modern mdavészet.
A Debreczeni Szemle szamara irta: Czerny Joézsef.
(V. Kozlemény.)

A miivészi ¢lvezet lényegében akliv folyamal,
a lélek aulonom tevékenységének a kisérd jelensége,
mely annal intenzivebb, annal 6seredetibb, hami-
sitatlanabb, minél nagyobb rész jul a kilvilaggal
valé érintkezés folyaman a lélek rekonstruald, redu-
k&l erejének. Ezen szemponthol indul ki a miivész
is, ki sajat alkotasaval szemben nemcsak a teremts,
de az ujbél teremtés allaspontjan marad. A miivészi
értékelés ezen sulypont-eltolodasa a miivészet tor-
ténetének egy nagy fordulépontjat képezi. Ne higy-
juk, hogy e szubjektiv momentum eldtorésével az
objekiiv miivészi alkotasok vilaga szegényebb lesz ;
ne higyjiik, hogy a mitargy mint organikus egyiitt-
mitkddes-foltételezte folytonos levés csokkenteni
fogja azon orokkévalosag-értékeket, melyeket eddigi
korszakok miivészi produkcidjanak adni hajlandok

Es akarki mit mond, ennek a mostani allapotok- | vollunk. Amint a vilag nem letl szegényebb azait al
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hogy hang, szin, iz, illat, s6t tér és id6 az érzékiség
produktumainak s nem objektiv tulajdonsagoknak
bizonyultak, amint az individuum értéke nem csok-
kent az altal, hogy a lé¢lek fogalmat mint éltets, gon-
dolkodo, eérzé allagét fsladni kényszeriiltink, s a
mindenség mil sem veszielt csodalatraméltgsagabol
az isten fogalmanak teljes kikiiszobolése dacara, ugy
a miivészet sem fog vesziteni az altal, hogy a tulaj-
donképeni miialkotds nem a miivész, hanem a mi-
élvez6, nem a targy, hanem a szubjektum szférajaba
szorult. S még azon esetben is, ha a kotetlen elemek
szubjektiv szynthezise atmeneti allapotnak Dbizo-
nyulna csupéan, aminek lehetgsége jovo nemzedekek
miivészi hajlamainak irdnyvaltozasa szempontjabol
nincs kizarva, még akkor is marad azon oriasi ered-
mény, hogy a miitargy annyiban mitargy, ameny-
nyiben abban a miiérté a miivészi értékek osszefog-
lalasat latja, érzi. A multial szemben tulajdonkép
az impresszionizmus kora oOta kezdink objektiv,
méltanyos allaspontra helyezkedni. Mindaz, amit
eddig a miivészi korok értékelésérsl, mivészi indi-
viduumok egyéniségérsl irtak, gondollak, véltek,
sejtettek — csak prialudium szdmba j6, s mér ma
helyezkednek az egyes rétegek lermészetes fajsulyaik
szerint s a jovo nemzedéknek remélhetéleg mar tobbet
kell a miivészi kultura elemeirsl tudnia Michel Angelo,
Raphael, Rubens, Rembrandt, Velasquez, Zichy,
Munkacsy puszta nevénél.

A modern miivészet tehat, mint az eddigiekbol
latjuk, egy mély, inlenziv, benséséges miivészi észton
megnyilatkozasa.

Ez 6szton belsé kontaktusba lépett a kulturalis
élet egyéb megnyilvanulisaival s magahoz olelte a
természet s az emberi fevékenység minden Agat.
Egyben a kép fogalminak hatasait messze kitolta,
s a miivészi értékelés rogzitendé momentumail egé-
szen masutt kereste, mint az eddigi korok nitivészete.
A XIX. szazad miivészete a mult életképes forrasai-
bo6l vette eredetét s a fejlédésgondolat-nyujtotta be-
latas kapesan az érzékek tokéletesbull apparatusai-
hoz alkalmazkodott. A fény és levegé dominiumét
tula]donkep fogta fol els6 zben. it nyugszik ori-
ginalitasa és korszakalkoté jelentésége. Nemesak
remekmiiveket produkalt, melyek barmely kor alko-
tasa szempontjabol az orok szép, orok jelentos
értelmét medtartand]al\, de elsésorban tokéletesbiilt
formanyelvet és miivészi methodust szolgaltatott.
E miivész methodus pedig kihat nemcsak az alko-
tora, hanem az élvezére is, aki a miivészi kultura
centrumaba allitlatolt s mint a mitargyak tulaj-
donképeni produkaléoja szerepel. Mert e modern
miivészi produktum a lélek legfinomabb rétegének
egylittrezgése folytan lesz csak miivészi objektumma.

A modern mivészet igy valéban hil kifejezese
az elektromossaggal, dréttalan tavirdoval, radium-
mal, aeroplannal dolgozo, ambicioval s a fold izétol
athatott dsztonokkel teli lett modern ember pro-
dukciojanak. A modern miivészel a miivészi belatas
fokmérgje. Annyiban vessziik ki résziinket a miivészi
kulturabol, amennyire a modern miivészetet érteni,
szeretni tanuljuk s f6leg amennyire érte lelkesiiliink.

Aad et et el e el e e e e e e e e e e e e e ol a e

REGGEL . ..
(Vugusztus.)

Ez az éj a sejtelmeknek éje,

Titokzatos, csodds . . .

Belénk zsong tiint napok {irdell zenéje :
Halk harfahang, lagy selyemsuhogds.
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Balzsamas illal titkon visszaringal
Rézsds hondba gyermek-dlmaimnak,
Képzelelem még szende csillagfénnyel
S romantikus holdsugdrral lele —
Még mindenen oly sziiz harmal remey,
Még, uldlszor, megejli lelkemel

Az éjjel . .. az éjjel . . .

Az dlmoddasnak biivos éjjele . . .

S mégis e zengd éji6l mdr szivemben
Uj ének nem fogan, —
Erzem, hogy a hajnal fuvalma lebben,
S kitdrom néki lelkem, boldogan.
Az é] hazug vardzsa tova széled,
Altor kédén a diadalmas Elel !
A napkoltél lesem sovdr szemekiel,
Koriilleng csillagoli, hiis szele,
— — Kelelen eqy sugdra megjelent,
Es ébredé lelkemben ol dereng
A reggel . .. a reggel . .
Egy verejtékes napnak reggele!

A a e e e R S A Sasanasas s S TS

Hazafias éviordulsk.
(Petéfi halala. — A debreceni esata.)

A mai nagyon nehéz megélhetési viszonyok kozt
sok mindeneket elfelejliink.

Most beszéljenek Justhék az 6nall6 magyar bank-
rol, amit Kossuth Ferenccel egyiitt bekapcsoltak,
kikapesoltak, kitakartak, betakartak, Isten tudja,
mit akartak.

Mostl a nemzetkézi viszonylatokban szép tekin-
telyii kozos bankunk se ad pénzt, és igazan kivan-
csiak vagyunk, hogy vajjon tudna-e adni a kozjogi
ellenzék altal tervezett onallo bank ?! Ha ugyanis
egvaltalan ugy létezne, mint ahogy nem létezik !

Nagy, hazafias heviiletekre rosz idé jar s bizony
el-elfelejt a kozonség a hétkoznapi harcok kenyér-
kiizdelmei kozt sok mindent, amit nem szabadna
elfelejteni,

Mert példaul ne mondja nekem senki, hogy 1849
augusztus masodikat ugy iinnepelték az idén meg
Debreczenben, mint 10 évvel ezel6tt is, mig a parla-
menti ellenzék koalicioja le nem jaratia a hazafisagot,
szét nem tépte szép, nemes, legendas és nagy idék
illuzioit.

Es ma mar hidba is veszik ajkukra vitéz Nagy
Sandor és vilagzseni Petdfi Sdndor nevét azok, akik
komédiat e¢sinaltak a nemzeli ecllenallashél parla-
mentben és parlamenten, kordonon kiviil.

Olyan rosszul jatszottak a szerepeiket, hogy a
kozonség nagy része meg sem tudja érteni azokat,
akik igazdn nagyok, dicsék voltak.

A vértanu halalt szenvedett Nagy Sandort, aki
63 évvel ezelott 7 ezer agyongyolort honvéd katona-
val s 41 agyuval szembeszallott 80,000 jol fegyverzett
muszkaval, 200 agyuval s hogy Petéti Sandor a leg-
nagyobb vilagksltok egyike, a magyar szabadsagharc
dalos lelke nem féltette 1849 julius 30-an az ¢letét
s egy sétapalcaval a kezében halt meg a segesvari
csataléren.

Persze a mai kor Nagy Sandorai legfeljebb buza-,
zabszallito liferansoknak lennének jok, akik csak
izgatni tudnak a harera, akkor, mikor arra semmi
sziikség nincsen s bilntények elkovetésére szuggeral-
nak Kovacsi Kalméanokat, akik végil letagadjak
cselekedeliik szandékossagat.

A mai, modern Pet6fi Sandorok meg kultusz-
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miniszteri allamtitkarok szeretnének lenni, de meg-
elégednének holmi zsiros sajtoirodai allasokkal is,
ha még egyszer rajuk siitne a koaliciés id6k hajnal-
hasadasa.

Es mégis ebben a torz-idékben sem szabad el-
feledkezniink azokrdl, akik sziviik vérével irtak be
neviiket Magyarorszag kronikajanak aranylapjaira.
Mert szomoru dolog ugyan, mikor a multnak kell
karpotolni valakit a jelenérl, de bele kell nyugod-
nunk a jové szebb reménységeiért.

Amikor lesznek még igazi Pet6fi Sandorok, vitéz
Nagy Sandorok, amikor meg fogjuk érteni 1849
augusztus 2-ikanak, 1849 julius 30-ikanak nagy jelen-
toségét.

Szemlész.

et ad et et o d e e e s e e e e e e e e S S S T S
[ ——

AHET

V Debreczeni Szemle szdméra irta: REDEY TIVADAR.

A pénzhiany nem ujsdg ndalam
S nem ujsdag ndlunk senkinél.
Ladlott mdr benniinkel lelérve
Az 6sz, lavasz, nydr és a tél.
De oly csekély, mint épp e hébun,
Nem volt a pénz eqydllialan —
Eqy uj, nagy datok log félottiink :
Az augusztusi pénzhiany.

%

Ur volitam én még nem is régen,
Voll ndlam eqy-két pénzdarab,
Melyrél balgan feltételeztem,
Hogy augusztusra megmarad.
Hovd leltél térvényes ércpénz ?
S a bankjegyen te szendexlany ? —
Elvitte, elrabolta ékel
Az auguszlusi pénzhiany.

*

Miként a lemplom egerének,
Olyan rosszul megy most nekem,
S nalunk hatvanezred-magammal
Augusztusnak koszénhetem.
Szegényen indullunk e honak
A kiizzadl hazbér midn
S folénk borull busan, soléten
Az augusziusi pénzhidany.

£

Es aki némi pénzl larlalmaz,
Az messze-messze mind {idiil,
0, nem lehet semunit kisirni
Embertdrsaink zsebibiil.
Nyaral a kedvenc uzsorasunk
S a bankdireklor, a zsivany —
Eléleget, kolcsont kizdar most
Az augusztusi pénzhidany.

*
Ilyenkor mdszik villamosra

A snasz lumpok komor sora,
Ilyenkor két tojdas pohdrban
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A kavéhazi vacsora. . .
En istenem, ha medve volnék,
A sablonl megszakilandam :
A nyaral aludndm dat s téged,
Bus augqusztusi pénzhidny.
e e a s S R e anasas S DY

X Dr. Vargha Elemér arckepét kozoljik mal sza-
munk boritéklapjan. A mai, feladatanak igazan teljes
tudataval miikodo varosi tanacs egyik legnépszeriibb
tagja dr. Vargha Elemér, aki a tandcs megbizasabol
s a tanacstagok szorgos kozremiikodésével megalkotta
a varos 60 milliés kolesonének munkaprogrammjat,
ezt a pompas tervezetet, melynek megvalositasa
Debreczent, a csak nem régen nagy falut, igazi nagy,
modern, egyetemi varossa lesz hivatva atalakitani.

*

(1) Pofonok 2 levegiben. Harll Lujzanak a Fedak
Sari tehetségével, Kubelik Janos miivészi készségei-
vel, a Munkacsy Mihaly zsenialitasaval kellett volna
rendelkeznie, hogy olyan hires legyen Magyarorsza-
gon, mint amilyen altalAnosan ismert leit a neve.
Hirtelen, egyik naprél a masikra. Hat tényleg van
valami hoésiesség a hadtestparancsnok urnak adott
pofonjaban, de hol all annak a pofonnak a jogosult-
saga a Novdk Mariajehoz, aki a hivatalfénokét
pofozia fel, nem messze, csak a szomszédos Nagy-
varadon. Ezt a pofont méar ala kell irni minden becsii-
letes embernek. Ez a modern Dobé Katica igazi hés
volt, minden mellékgondolatok nélkiil. Legyeskedett
vele a felebbvaldja, — gépirokisasszony volt a megye-
hazan, — panaszra ment az alispAnhoz, aki nem
akart neki elégtételt szerezni. Hat vett maga s ugy
képen hajitotta a hivatali felebbvalojat, hogy ma
is zug a fiile téle. Es Novak Maria egy kicsit az egész
tarsadalom nevében pofozkodott. Mindama néi al-
kalmazottak nevében, akik kenyérkeresetiik kozben
annyi tAmadasnak vannak kitéve. Es mi sok-sok
Novak Mariat kivanunk a magyar néi erénynek. Es
ha rajtunk é&llana, nem a Hartl Lujza, hanem a
bator Novak Mariska kezél csokolnank meg. Azl,
amelyikkel mindannyijuk nevében képen hajitotia
a legyeskedé felebbvalgjal.

*

Kiadé lakasok. A nechéz pénzviszonyok hataro-
zollan jobban sujtjak az elokel6 tarsadalmat, mint
az alsObb néposztalyokat. Kisebb igények, rendszeres
élelmod, kellé6 jovedelem-heosztas, mellett még min-
dég valosagos miivészelszamba megy az éhenhalas
Magyarorszagon xpro domo szélva itt, Debreczenben.
Ellenben a folosleges luxusrél kezdik leszoktaini az
embereket a bankok, melyek farddre, pezsgore,
baccaratra nem adnak pénzt. Ugyancsak elzarkoéz-
nak a kétes tizleti vallalkozasok gyamolitasa eldl
s hala istennek, véget vetettek a telekspekulacioknak
is. Ugvancsak véget értek a haziuri pilinkésti kiraly-
sagok. Végig a féutcan, de a mellékutcakon még
inkabb, rengeteg a kiadé lakas. Kiilonosen a harom-
nal tobb szobabol allok. A reformatus egyhaz bér-
palotajaban 60 szoba iires, a debreczeni ipar és
kereskedelmi kamara biiszke palotajaban is legalabb
40 szoba, s6t bolthelyiségek is. Tessék csak elkép-
zelni mi lesz, ha a most folyé tobbi bérhazépitések
végel érnek. A mostani lakasirakat, melyek maga-
sabbak, mint a f6varosi koruti lakasok arai, nem
tudja a debreczeni kozonség meglizetni. Ezért az

| 5—6 szobat laké csalddok apranként visszavonul-

tak 2—3 szobas lakasokba. Legalabb 100 ot-hat
szobas lakas maradt ezért iiresen és nem nehéz meg-
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josolni, hogy egyaitalan tresen is fognak maradni.
Butorozott szobaban is beallott a tulprodukcio.
Emellett, — hidba agaskodik a haziuri 6nérzet, —
a lakasarak egyre esnek. A hazak értéke szintén.
A napokban egy f6téri hazat, melyet egy évvel
ezelott 300,000 koronaért kértek, 190,000 koronaért
arvereztek el. Hidba az Archimidesi csavar, idék
végeéig Archimidesi csavar marad a fizika, mint
tételes tudomany szerint. Es ez a fizika, csak nekiink,
olykor gondolkodni szeretéknek fizika, a haziurak-
nak eziddészerint nemecsak fizikai igazsag, de baj is.
*

Borravalé a rendorségnek. A borravalé rendszer
ellen kiizd a modern kultura. Pincérek, fodraszok,
s6t a ciganyok is allast foglalnak a borravalé rend-
szer ellen s megélhetésiitket, — nagyon helyesen, —
a fix-fizetésekre akarjak alapilani. Fzzel szem-
ben a 120 millié vagyonnal rendelkezé Debreczen
varosa azt kivanja a kozonségtsl, illetve annak
egyik iparos-lomegét6l, hogy borravalot adjon a
renddrségnek. Szallodasok, vendéglésok, kavésok,
koresmarosokon, — akik rendes kulcs szerint fizetik
az adojukat a varos haztartasanak ellatasahoz,
tehat a rendérintézmény fentartésaért is, — még
kiilon is borravalot kénytelenek fizeini a rendérség-
nek, rendéri dij cimen. Ne tessék félreérieni a dolgot.
Nem kivételesen kért rendori kirendeltségrsl van szo.
Azért kiilon kell fizetni esetrél-esire megallapitott
rendérdijat. Ha a Korond-ban Schaff Janos tane-
estélyt tart, vagy bal van a Bikaban, a két szallodas
bérloje az éjszakara kiilon fizeti a rendéri dijat.
Ezt a fejenként 60 korona évi rendérdijal a legutolsd
kis korcsmaros épen ugy fizeli, mint Némelh Andras,
vagy Weichinger Karoly. Miért 2! Azért, hogy Deb-
reczennek rendérsége van azért, mert a Bika,Hungaria,
Royal stb. békés uri kézonségének soha sincs rendéri
segitségre sziiksége. Es azért. mert teszem azt a
szénatéri korcsmaros vendégjel épen szazszor meg-
gyilkolhatjak, mire rendért talalnanak a segilségére
siet6k. Egvébként annyi ad6l fizetnek a varosi haz-
tartas ellatasara, hogy ez a koponyankénti 30 forintot
nem tekinthetjiik masnak, mint a mi rendérintéz-
ményiinkhdz nem mélto borravalonak. A régi borra-
valos vilagbol rank szakadt adopotlékol hizony ideje
lenne eltorélni, annyival is inkabb, mert a 2x2 =4
alapjan Bugyi Gabor korecsmaros nem adhal annyi
borravalét a tyukszemvagojanak, mint Weichinger
Karoly. Kiilénosen, mikor nincs is tyukszeme s mikor
a renddrségre egyaltalan egyikéjiknek sincs sziik-
segiik.

*

= A politikdhan minden esendes. A vezérek
ugyvan leveleznek egymassal, leveleznek és viragoz-
nak, de egvelére gyiimolesot nem hoznak. Egymassal
valé nyilt levelezésiikben ugvancsak hivalkoznak az
angol parlamentarizmusra, melyet minfaképil emle-
getnek. Kivanesiak vagyunk, hogv az angolok miként
vélekednek a magyar parlamentarizmusrol. Valoszinii-
leg 6k is hivatkoznak a magyar politikai kronikakra,
olyankor, mikor arrdl van szo, hogv mit nem szabad
cselekedni a parlameniben. '

*

= Baro Herczel. Dr. Herczel Mano, a tudos orvos-
lanar baré lett. Ma, mikor leginkabb kortesszolgala-
tokért vagy valasztasi kasszahoz valo hozzajarulasért
osztogatjak a kitiintetéseket, igazan jol esik hallani
a Herczel iranti elismerés kiralyi megnyilatkozasait.
A nagy tudos, drdéngés kezii operatér neve dsmert
az egész orszagban s egy par debreczeni illetéségi

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

vakbélhez notl féregnyulvanyt az idok folyaman
szintén atadott az 6 nagy kése a megsemmisilésnek,
sokaknak, nagvon sokaknak advan vissza az egész-
ségét, lévén a féregnyulvany nem minden ember,
csak az orvosok élete fentartasahoz sziikséges. Mi
a magunk részérdl nem Herczelnek gratulalunk,
hanem a magyar baréi karnak. Tudési, embert adjon
sok hozza hasonlét a magyar baréi kasztnak a mi
orok isteniink és a mi oreg kiralyunk.
%k

-+ A mikadé meghali. Mucsuhitd, a bijos Nippon
uralkodoja meghalt. Gyaszolnak a japanok, a kiesi
gésak, krizantémumok hazajanak lakoi. Mucsuhilo-
ban a japan Napoleon, Nippon Nagy Sandora veszett
el s az elhunyl uralkodé, miel6lt meghalt volna,
télszazados wuralkodasaval beirta furcsan hangzé

| neveét a vilagtorténethe, a szigetorszag aranykroni-

kajaba. Mert nagy voll, a legnagvobb vilagtorténeti
nagvsagok kozil valé, aki egy életrevalo, sargahérii
nemzetel vilaghatalmassagga nevell. Nippon mal
hatalmassaga az 6 nevéhez flizédik s neki koszonheti
nemzete, hogy mikor azt hittiik, hogy csak opereti-
librettét lehet irni réluk, porig gazoltak le a hatalmas
orosz nemzet haderejél szarazon és vizen. Sirja feletl
Kli6 virraszt s halot{i mécsesén a Geniusz tiize langol.
*

Stilus az épitkezéseknél. Mindig larmazunk, akik
a varos kiils6 arculalanak szépségére adunk valamit,
hogy a hazakat épittetok igyekezzenek, szép, on-
allo stilusu épiiletekel emelteini. Ha azutan végig
néziink az ujonnan épiilt bérpalotakon, latunk sti-
lust és latunk olyan abszurd dolgokat, amelyeket a
fusserald épitészek mindenkor a stilus szamldja-
nak rovasara irnak fel. Az Elsé Takarékpénztar
gvonyorii épiiletét ugyancsak leszapulta a kiilon-
bozd iranyu kenyéririgység. Pedig a megboldogult
Rimanoczy Kalman nagyvaradi épitész szebb em-
léket nem is hagyhatott volna maga utan nalunk.
De ott van példaul a reformatus egyhaz bérpalotaja.
A harom emelet alig nagyobb, mint a szemben levé
egyemeleles sarokhaz s olyan agyonnyomott, mint
vaiami lekngshéka. Ezzel szemben impozans példaul
az iparkamara Deak Ferenc-utcai palotaja, de a
bolthelyiségekbe csak meghajtott derékkal mehet
be az olvan ember, aki tul nétte a masfél métert s
olyan alacsony a foldszint, mint a c¢sész putrik. Az
Alfsldi Takarékpénziar is tiszta stilusban van épitve
s most, hogy atmeszcllék a Tisza-hazat, latszik csak,
hogy milyen szép is az a Tisza-palola, ami 20 évvel
ezelott épult egyszerti boulevard-stilusban. Hat bi-
zony elmegy az ember kedve a stilusrél, ha a megye-
haza felforditott {ekn6alakjat latja. A Szilcz-haz
stilusihoz épen illik az igaz. Ez a sarokhaz ugy
néz ki, mint a nagylétai kozséghaza. Nagyobb arany-
ban ugyanilyen lesz a megyehaza is. Ezek utan iga-
zan elmegy az épitkezok kedve a stilustol. Az épille-
téstsl ugyis elment a kedviik a haztulajdonosoknak
a pénziigyi viszonyok miatt. Es csak felesleges ezért
a mi irka-firkank. Mikor voll pénziink se kerestiik a
joizlést, a miivészit. Mitl keresiink most, mikor nincs
pénz. Kiilonosen mikor ha volna se talalndnk meg
a miivészi stilt a mi épitészeinknél.

*

() Régi nagy primadonnak, a Hegyi Arankak,
Vadnay Vilmak, Palmay 1lkak, Orley Florak, akiknek
mivészetéhez a mai Fedakok, Zsigmondyk miivé-
szete ugy aranylik, mint 1 a 100-hoz, bizony nem
erdszakoltak a reffinaltan kieszell onreklamot, miutan
az 6 hatalmas miivészetilk elég reklam volt nekik
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minden idében. Sem ékszereikkel, sem automobiljaik-
kal, sem primadonna-betegségekkel nem igyekeztek
foglalkoztatni a lapok kiilomb6z6 rovatait. Mert-
hogy példaul automobil még nem is volt az idé tajt
s Hegyi Aranka, — mint maga irta meg egyik bajos
visszaemlékezésében, — mint mar a Népszinhaz tagja,
mikor egyik vidéki varosban vendégszerepelvén, sze-
keriik elakadt a nagy sarban, bizony csak elfogadta
a bohém Zsiil, a mostani debreczeni szinigazgato ama
ajanlatat, hogy a nyakaban és hatan viszi be a
miivésznét a varosba. Es tényleg Zsiil be is szalli-
totta az akkor meég leanyos termetii miivésznot,
anélkiil, hogy a két vendégmiivész megiratia volna
a kedves esetet az ujsagokban. S6t még le is tagadtak.
EEzzel szemben Zsigmondy Anna, aki Debreczenbdl
keriilt el Nagyvaradra primadonnanak, most, mielgtt
— pompas hazassagot csinalvan, — vissza akart
vonulni a szinpadtél, ugyancsak parazs kis szinhazi
botranyt rogtonzott. A tiszteletére osszegyiilt kozon-
ség, mely zsufolasig megtoltotte a nézotért, hidba
varta szerdan este bucsu fellépését. Zsigmondy koz-
vetlen az el6adas el6tt, — allitolag rekedtség miatt, —
lemondta a fellépését. Hat hogy rekedt volt-e, nem
keressiik, de még az esetben is elviselte volna a
rekedtségét a kozonség, hiszen nem is olyan régen
teljes diszpozicié mellett sem nyujtott tobb miive-
szetet, mint most meg rekedten is nyujthatott volna.
De hat egy csondes bucsuest keretében nem irtak
volna hasabos cikkeket a févarosi lapok, melyek most
tele voltak a szinhazi botrany leirasaval, mely a
gorogtiizet szolgaltatta az 6 reklam-bucsujahoz. —
Hiaba, akinek rovid a miivész-kardja, az megtoldja
egy reklam-lépéssel. Valészinii, hogy a szép Annanak
nem a rekedtsége volt makacs, hanem a primadonna-

reklamhoz val6 ragaszkodéasa.
*

(—) Keeskeméthyt keresték egy névtelen fel-
jelentés alapjan a minapaban Magyarorszagon, de
persze hidba. Keresték, mert erésen foglalkoznak a
sikkasztasok zsenialis hirhedtjével, most 10 év utan
is. Mert nem Yudjak elfelejteni. Nem is olyan kénnyii
az ilyen jeles férfiut elfelejleni, mint teszem {6l a
valtélejaratot. Az 6 emléke él szerte az orszagban,
s mindenki rokonszenvvel gondol a vallalkoz6 szel-
lemii ifjura, aki kerek félmilli6 adépénzeket lopottel,
s azutan ugy eltiint, mintha a fold nyelte volna el.
A vilag legelsé detektivjei kergették, de a Pinkerton
emberei se birtak a nyomara akadni. Ez is egy nagy
hiress¢g, talan még nagyobb, mint az iigyes lopas.
Ezért 1s van, hogy Kecskeméthy Gy6zé emlékezete
még ma is olyan friss mindentelé, mint a korte,
amit most szakitok az agrol. Csakhogy a térvénynek
nincs olyan j6 memdriaja, mint az embereknek. A
torvény idérél-idére revidealja az emlékezetét, s a
folosleges dolgokal egyszeriien kitorli beldle. Ilyen
folosleges és torolni valo lett 10 esztendé jartan
Kecskeméthy Gyo6z6 is. Jogaszilag ezt eléviilésnek
nevezik. Szoval Kecskeméthy Gy6zé biine eléviilt.
Most mar akar haza is johet, senki se keresi rajta
se a biinét, se a pénzét. De azért aligha jon haza
Kecskeméthy Gyozo. Mert ha van még pénze, abbol
gyonyoriien ¢lhet masutt is, ha pedig nincs pénze,
a dicséségebol idehaza se tud megélni. De legfoképpen
azért nem bizom a jeles férfiu hazaiérésében, mert
az ilyen eléviilésféle nem sokat éré dolog. Ugy van
az, hogy mire a biin cléviil, rendesen a pénz is eléviil.

o2,

— Kialvé alomvilag. A tarka tiizek, buja illalok,

forrd aldomasok hazajanak, oreg Keletnek kéjes
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lazaira, szép halodasara rateritették jeges lepeddjiiket
a jozan bolesek, az egészséges okosak. Nem isszak
tobbé a gyonyorok mérgét az alomlaté sargak. A
makfoldek bujaviragu vetését megtapossa a torvény,
az emberi jozansag, a humanités, mely az egészség,
kemény tilalomfajat allitja a szabadon szaguldé bol-
dog driilet, a perverz mamorok utjaba. Kinaban nem
lesz tobbé 6piumevées és a hiivos, sziirke angol kultura
féken fogja és megneveli a fantasztikus sarga népet,
bottal, hidegvizzel, mint egy okos, kotelességtudo,
el nem lagyulo apa. Nem megdobbenté merészség-e,
egy fajtat, mely oreg, mint a vilag, csak igy, marol-
holnapra, elvonni legésibb gyonyoérét, a gyilkos élve-
zetet, amivel at volt itatva mar a sziilbanyak vére
és teje, ¢s aminek lazaban mar a bolesobéli gyermekek
idegei is vonaglottak és reszkettek. Ki tudja, jo lesz-e
kivezelni a mamor-pokolbdl a jozan élet hiivos meze-
jere oket, ki tudja, lesz-e valaha épidegii, frissvérii
ember ezekbdél az allom-allatokbol ? A koébor olah-
ciganyt sem lehet raszoritani a letelepiilésre, munkara,
engedi-e majd legdragabb kincsét, almat a sarga
ember ?
*k

X Nyaral a ear. Boldog az a kis szamtiszt, aki
honapos szobat bérel az asszonyanak és gyerekének
Budakalaszon, kijar hozzajuk este, nyeli a port és
a paraszt-gorombasagot, a disznédl illatat és a pos-
hadt vizet. Boldog az a badogoslegény, aki a szeret6-
jével kiil esténkint a népkeribe s szivja a frissen
ontozott bokrok lagy esdszagat, és nézi az eget.
Boldog még az a vicehazmesterné is, kinek a pince-
ablakaban két cserép bazsalikom csinalja a nyarat.
De 6, ez a sargakeépii, neuraszténias embervoncs, ez
a koronas biinbak, az 6 viziés éjszakaival, rémlato
gyotrelmeivel, — 6 nem boldog. Mar a carszkoje-
szeldéi nyéarilakban is suhognak a gyilkos arnyalk,
hiaba sotétlenek agyu naszadok a holdas 6bol ragyogo
vizén, hidba bujnak fegyveres 6rok a viragos kerti
bokrok kézé. Most mar innen is elmennek 6k, mint
a szeliizott felhék, tovabb, f6ljebb, minél idegenebb
tajakra, a béke vidéke felé... Utazik a car, ott-
hagyja szép nyari hajlékat, megy a finn szigetekre,
vagy még tovabb, Isten tudja hova, és amerre megy,
mindenfelé kisérni fogjak az 6riz6 torpedohajok és
a fegyveres legények.

— Lo6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-Ui. 63. szdm. Telefon szam 869.

Visszapillantds a mult szezonra.

10. kozlemény.

A dramai tarsulat ferfi tagjainak felsorolasanal
is ra kell mutatnunk azokra a hianyokra, amelyckel
a jovo szezonra okvetleniil pétolnia kell a szinigaz-
gatosagnak.

. hidnyok mellett is sokkalta erdsebb voll
miivészi szempontokbol a dramai tarsulat férfi sze-
mélyzete, mint a noi. Itt mar tobb szinpadratermett
és miivesz anyag allott rendelkezésére.

Akarmelyik magyar szinpadnak, a legelso {g-
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varosi dramai szinpadoknak is biiszkesége lehetne
Zilahy Gyula, ez a kivételesen nagy miivészember.
Szinte sajnalhatjuk példaul a Nemzeti Szinhazal,
melynek oOsszesében ma sincs olyan sziiletetl nagy
szalon komikus, mint egykori didelgetett natur-
bursabol lett. Vizvary Gyula oroke vartl otl Zilahy
Gyulara, akit, — sajnos, a magyar szinmiivészetre, —
szinigazgat6i ambiciéi elvontak eredeti hivatasa-
tol. Az ember igazan csodalkozva kérdi onmagatol,
hogy miképen valtak ki elmult korszakok miivészi
vajudasabdl a Zilahyhoz hasonlé, sziniiskolak, konzer-
vatoriumokat soha nem végzett miivészek. Es hogy
miért nem tudnak nevelni ehez hasonlokat a mai
miivészképz6k, amelyeknek anyagabol alig valik
ki egy évtizedben egy, magasabb miivészi mér-
tékkel mérten wvalamire valdo miivész, miivészno.
Igazi kedély, ebb6l eredd artisztikus otletek, miivészi
meglatasai az ¢let apré jellemzoségeinek, semmi
keresettség, szinpadi mondvacsinaltsag, bamulatos
beleérése a személyesitendé alakba, minden csepp
érzésig, mozdulatig, egyetlen szempillantasig egyiitt-
élése azzal : ez ennek a kivételesen igen nagy miivész-
nek, Zilahy Gyuldnak a miivészete. Ugylatszik ezt
a miuveészetet nem lehet tanulni, ezzel a miivészettel
egyiitt kell sziiletni.

E cikkely célja az altalanos attekintés, de nem
tudunk szabadulni az igazi miivészi torekvések
iranti lelkesedésiink megnyilatkozasaitél, mikor Zi-
lahy Gyulardl, illetve és csakis az ¢ nagy miivészeté-
r6l szolunk. Emberi, tehat szinigazgaioban is €16
gyarléosagok miatt, sok-sok Lkellemetlensége voll
Zilahynak, mindmaig sok, meg nem ¢rdemell ¢és
megérdemelt tamadasokban van része, de az 6
brilliAns miivészete, — rola szolva, — veliink mindent
feledtet. Mérhetlen magassagaban all az 6 miivészele
az igazi miivészetet megérték el6tt. Hozza hasonlo
nagy miivészt szazadok egyet-kettot adnak s még

romjaikban is nagyobbak, mint ezernyi palya-
tarsaik.

Zilahy Gyula ma mar — szinigazgaloi gondjai
miatt, — nem mindenkor visz teljes késziillségel a

szinpadra, sokszor alakjai egységességének a rova-
sara is. Es meég akkor is tobb miuvészetet produkal,
mint koriilotte a legkésziiltebb ensemblé, a hires
szereptudok, koriiltekinték, mindent technikai lattal
mérok.

Az atlagkozonség el6tt hiba lehet az 6 késziilt-
ségenek hianya, de aki valédi miivészelet keres a
szinhazban, az még emellett is miiélvezetet talal
ebben a nagy miivészben.

Zilahy utan a debreczeni dramai személyzet férfi
tagjai kozil Bérczy Ernot emlitjiik. Hatéarozott

miivészi készségii szinész. Nincsen, — nagy skalaju
szerepkorben — egyetlen olyan lejatszott szerep,
amelyikben — utébb még operettben is — valami

miivészit ne nyujtott volna. De kiilonosen dramak-
ban, szubtilisebb levegéjii vigjatékokban aratott
megérdemelt miivészi sikereket. Zilahy utin egyik
legerésebb, oszlopos tagja a tarsulatnak s mint
ilyen igazin kedvence a kozdnségnek.

Viranyi Sandor miivészete mar kisebb értékii
az emlitetteknel, de csupan azért, mert egyé¢bként
nagyon értékes tehetsége nagyon sziikos hatarok
ko6zé van szoritva. Nagyon kis skalaju az a szerepkor,
amelyet feldlel Viranyi, aki nkabb az u. n. ldrsalgdsi
szerepkorokre van utalva. Nagyobb drama emocio-
kat egyaltaldn nem bir meg. A modern dramairas
termékei nevelték, telitve realis és rideg jozansagok-
kal, egyes lelki eméciok meg nem értésével, passzi-
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vitassal. Ezl igazolta a Markus Emilia vendégszerep-
lései alkalmaval s mas esetekben is, a Thury Elemér-
t61 gazdatlanul maradt szerepekben. Ezzel szemben
modern darabokban miiveészileg értékest nyujtott
még a Hegediis Gyula szerepeiben is. Szinészi egyéni-
sége jobbara és kizarolag a vigszinhazi darabok egyes
szerepeire utalja s ennek a févarosi szinhiaznak ne-
veltjei kozé tartozik.

B A o o S S R e

A vonal alatt.

A vonal alatl szeszélyes, bolondos élet kavarog,
amely a nyugodtan szemlel6déhoz éppen olyan kabito
zsivajjal sziirédik f6l, mint a hegytetén elbamulohoz
a nagyvaros katlananak zugd, sistergé sivitasa. A
vonal alatt nagy szerelmi véasar folyik: sapadt
banyamérnokok, elhizotl bankigazgatok, napbar-
nitott foldesurak flirtolnek, leveleznek, baratkoznak,
éjjelizenéznek, pezsgdéznek és hazassagot tornek to-
rékeny gépirokisasszonyokkal ¢és parfiimds, pon-
gyolas mondainekkel. Hol a nagy 6-német faragasu
mahagoni-ehédloben, hol a kecses, intim, fehéren
prémezett budorarban, hol egy himzell japani
selyemernyd alatl, Marechal Niel rozsak arnyékaba.

- Legtobbnyire mégis a kavéhazban, ahol alpacca-

eziist csillog, asszonyl tekintetek ragyognak a bril-
liansokkal vetélkedve, ahol porkolt-kavé és szivar-
fiust karikazé illataban sziiletnek meg a nagy kon-
cepciok hosei. Mindennek a projekeio osszefut a
vonal alatt. A neve: eredeli larca. Kz az a miifaj,

| amely a magyar olvas0kézonségnél majdnem olyan

kelend6é, mint a politika s amely sem nem igazabb,
sem nem erkolesésebb, mint a politika.

A vonal alatt — tisztesség ne essék szolvan —
egy nagystilii becsapas torténik minalunk. Kz a
zsaner ugyanis, amint mindjart ki fog derilni, ez
az eredeti tarca, egy kissé szigorubban nézve ¢ép
oly kevéssé eredeti, mint amennyire tarca. Hogy
nem eredetl, tanum lehet r4a maga a nyajas olvaso,
aki az ebéd utani sziesztal azzal a megdobbento
ténnyel kezdi, hogy Hajdu Elemér folvette a fehér
flanell-ruhajat és tennisz-cip6jélt, de a folytatast
mar maga almodja hozzéa, édesen elszenderedve.
Kilencvenkilenc percentre bizonyos, hogy Elemér
a lovagias igyek lebonyolitisa utan mégis csak
szakitani fog llondval, aki lehet egy szappangyaros
hipereszthézis neje, lehet Ziirichben nevelkedell
arva szokeség, vagy az a bizonyos hazmesterlany a
milvészet rogés palyajan, de végiil okvetleniil neki-
megy a vak Ejszakanak. S ez jol van igy. Merl minél

| tobbszor fog nekimenni a vak Ejszakanak, az olvaso

elott anndl vildgosabb lesz, hogy ez az eredetiség
mennyire affektalt. S annal inkabb derengeni fog
el6tte, amit mi c¢sak titkon szoktunk bevallani
maguknak — hogy a vonal al6l az utolso tiz eszten-
dében alig két-harom olyan fiatal sas repil fol,
akir6l utobb ki nem dertlt, hogy csak csicseregni
tud.
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Nem hiszem a szociologusok rideg igazsagat,
hogy az irodalomban a kor tarsadalmanak erkoélesi
képe nyiizsog, mint ahogy a fényképezémasina
kett6s-domboru lencséjében kicsinyilve osszeful egy
hosszu teritett asztal az allo és mozgd alakokkal,
az eperfa lombjaval és az ég kékjével. De ha igaz,
egy bolond tréfa korvonala villan meg az agyam-
ban. Arra gondolok, hogy mi fog térténni, ha egy
huszonétodik szazadbeli doktor Guyau nagyon ko-
molyan talalja venni ezt a tételt és meg akarja majd
csinalni a mai Magyarorszag erkolesi allapotanak
terképet, az egykoru tarcairodalom alapjan. Szegény
kis fiok-szociolégusok nem tudnak majd hova lenni
a csodalkozastol. Mert ki fog deriilni, hogy tiz tojas
sargdjaval sem lehet elég hii képet adni a torvény-
telen szerelmeknek és egy liter kavéval sem lehet
elég sotétrefesteni azuralkodohitvestarsi viszonyokat.
Es nekiink is, akik benne vagyunk e vonal alatti
vilag ziirzavaraban, kezd lassankint eltompulni a
valdsag-érzékiink : a tomoritett életet, az 6t hasabba
szoritott szerelmi regényeket, a nagy emberi kiiz-
delmek egy kis momentumat osszetévesztjiik az
egésszel, a szélesen, nyugodtan hémpolygé valosag-
gal. Esszencia-bonbonokat nyeliink le és az az illu-
zionk, hogy likért iszunk.

A legnagyobb baj azonban az, hogy a tarca
minalunk egyaltaldban nem is tarca. Amiként valami
nem azért koltemény, mert nincs prozaban irva,
azonképpen a tarcAnak sem elég az a negativ tulaj-
donsaga, hogy nem novella és nem értekezés. Vila-
gosabban szélva : a vonal alatt elteriil6 helynek éppen
ugy megvan a karaktere, mint a felette és a tulnan
levének. A német, francia, angol ujsagban a vonal
alatt mindeniitt megvan ez a — torténete, nemzeti
temperamentuma szerint kiilonb6z6 — de mégis
azonegy miifaj, amelynek legjellemz6bb sajatos-
saga, hogy az ujsagnak késziil, tehat korkérdéseket
rogzit meg, ujsagirok irjak, tehat inkabb szinesen,
mint alaposan és nyugvé ponton all, a szemlélédés
csendes percei szamara, tehat kell, hogy az egyéniség
reflexiéi aradjanak ki beléle.

Madame de Sévigné, a rizsporos udvari dama
meleg graciozitasa, gyongéd hajlékonysaga, enyhe
0szi veréfénye sugarzik példaul idétlen-idék ota a
francia tarcairodalom felett. Heine és Borne falank
pajkossaga, az ifju Németorszag eszmékben valéd
forrongasa, a formakban vald kikristalyosodas va-
gyanak orék mozgékonysaga, félig szépirodalom,
felig essay, — ilyen szazotven éve a német tarca.
Mindig élvez és mindig nemesit, de mindig feuilleton,
a szonak francia értelmében : azaz nincs el6tte tavol-
sag, csak egy ember, aki cseveg és milli¢ tiizes szem,
amely lathatatlan fauteuillekbél tapadva ra, mohén
lesi a szot. Ne lasd a fauteuilleket, vagy ne érezd,
hogy tinta, toll és papir van elgtted, de bamulj
bele a rad tapadé szemekbe — és tarcat irsz, irodalmi
formaban csevegsz.

Akik tudtak és mertek egyéniségek lenni, el-
dobni a tér és idé6 mértfoldmutatéit s hozzasimulni
az érzés minden kozvetlenségével, a sz6 egész mele-
gével a targyhoz, az emberhez, a kedveshez, azok
voltak a magyar irodalomban is a legbiztosabb,
legtobb oldalu és legbajosabb csevegok. Mikes Ke-
lemen deaktol Csokonai Vitézen keresztill Agai
Adolfig és Téth Bélaig mindet az élet nevelte szin-
latasra, mindnek volt elemzé készsége és lokal-
tonusa, mind szerette a konyvet, vagyodott a toké-
letesebb idegen utan, szerette az emlékek sirjai kozt
valo botorkolast, mind bele(tudta magat ringatni a
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multba és latni ludta a jovot. Ezérl Llalalla fel
mind a maga modjan a sajat stilusu tarcajat, ezt a
szellemi kormanyozhato léghajot, amely a tisztabb
levegdrétegek, a jovobenyiléo perspektivak, az em-
beri gondolkozas magassagai kozt szeli a levegs
hullaimtaréjait. A kicsinyek, a mindennapiak, a vo-
nal alattiak, a szépirodalmi pasztillakkal higitok
odalent allva nézik 6ket. Ok legfeljebb a fantaziajukat
tudjak odaig megnyergelni.

Hadzsi Murat. Az Athenaeum-Konyvtar leg-
ujabb kotetének nagyobbik felét Tolsztoj haira-
hagyott miiveinek egyik leglokéletesebbje: Hadzsi
Murat foglalja el. Még azokat is meg fogja lepni,
kik ismerik Karenina Annat ¢s a Haboru és Békel.
Mert eddig ugy tudta mindenki, hogy nincs Tolszlo]
munkai ‘kozott olyan, mely ezzel a két remekmiivel
versenyezhetik. Nos, Hadzsi Murat megallja mellel-
tik a helyét. Ugy a cselekmény érdekfeszilé volia,
mint a jellemrajz meséje Hadzsi Murat, a Kaukazus
egyik legnagyobb hésének alakja koré fizodik. Az
volt a tragikuma, hogy ¢sszeiitkozésbe keriilt Samil
imammal, a kaukézusi torzsek masik nagy vezér-
alakjaval. A regény valamennyi alakja kozul I. Mik-
16s caré kap meg benniinket legjobban. Kérlel-
hetlen szigorusaggal és élességgel rajzolja meg Tolsz-
toj ezt a komplex egyéniséget. Szinte démonikusan
hat az olvasora. Ez a jellemz6 miivészet netovabbja.
Amellett, hogy Tolsztoj maga is résztvett a kaukazusi
harcban, mindent osszegyiijtott, ami az akkori
eseményekre és a cselekmény szinhelyére vonatko-
zott. Ugy hogy Hadzsi Muratban a legfinomabb iréi
miivészet a legmélyebb torténeti tudassal egyesiil.
Minthogy a kotet masik nagy elbeszélése : Az orday,
szintén elsérangu alkotas, az Athenaeum-Konyvtar
megint szolgalatot tett a magyar irodalomnak.
Minden id6k egyik legnagyobb irojanak két ismerel-
len remekével ismertette meg olvasokozonsegiinket.
Barta Irén forditasa kifogastalan. Stilusa szabatos
és szines. A kotet miivészi fedélapjal Basch Arpad
finom illusztaracioja disziti. Az el6kel6 kiallitasu és
kotésii konyv ara 1 kor. 90 fillér.

Az e rovatban felsorolt miivek kaphaték Hegediis és
Sandor konyvkiadéhivatalaban, Kossuth-utca 11. szam.

Nyelviink a zenében.

A Debereczeni Szemle szamadra irta: Drumar Janos.
(Befejezé kozlemény.)

Kereliink nem engedi meg, sem a nagy terel
igénylé részletes felsorolast, sem annak beigazolasat,
hogy mily helyteleniil vannak leforditva ezek a zenei
fogalmak, melyekbdl az eredetinek egykori értelme
és jelentésége teljesen kiveszett. Csak egyetlen pél-
daval vilagitsuk meg tévedésiinket.

Az o6gorég és romal szinpadokon a szinész
jelmez helyett alarcot hordotlt, melynek széles szaj-
nyilasa el¢ 6blos hangtolesér volt illeszlve, hogy a
szinész hangjai nagyobb tomotlséggel jussanak az
oriasi nézotéren elhelyezkedett hallgatokhoz. IX hang-
er0sitd tolesér miatlt az alarcokat roviden persona-
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nak nevezték s minthogy minden el6forduld szerep-
nek egy végleg meghatarozoit 4larc felelt meg, a
szerzd, a kézirat elején felsorolta az el6adashoz sziik-
séges dlarcokai, persondkal. A német konyvek a latin
personakal azonositottak az egyéniséget, személyt
jelenté Person-jukkal s a magyar fordilé, arkadiai
egyiigyiiséggel athozta hozzank nem a latin, hanem
a német personat, személynck forditvan le azt, az
egyedill helyes szerep helyett.

De még inkabb érezheldé a német behatés karos
volta ama rendszer idegenszeriiségében, melytél, jobb
hianyaban, szabadulni nem tudunk s mely nemzedék-
r6l-nemzedekre német gyamsag ala igaz.

Tagadhatatlan, hogy a mi tanitdéink a németek
voltak, a veliik valé érintkezés s nagy mestereinknek
nyoman indult meg nalunk a nemzetkozi zenei élet.
De ideje lenne, ha tanulo éveinket kitoltottnek mon-
dandk ki s onallésagra tennénk szert. Ez pedig elsé
sorban az idegen Lifejezések kikiiszobolésél feltételezi,
masrészt elszakadast a megszokott német-nyelvii
ttemszamlalastol, melynek éveken at valé gyakor-
lasa a novendékeket akarva, nem akarva a német
szellem medrébe tereli.

Meddsé marad a sajté s a nagy nyilvanossag-
nak nemzeli mozgalma, ha minden csaladnak mii-
vészi oltara egyutial az idegen szavak kényelmes és
biztos melegagya. Azokat ki kell onnan {izni, feltét-
leniil és konyorteleniil, de 6vatosan, hogy az idegen,
de jo -szavak helyére hasznavehetetlen forditasok ne
keriiljenek.

Gondos figyelemmel kell lenni arra, hogy a for-
ditas az eredeti értelmet lehetd hiiséggel adja vissza
s a magyar nyelv szabalyai sérelmet ne szenvedjenek.
Azért is nem lehet az ily messze kihaté feladatot
egyetlen kézre bizni, hanem az egész nemzel hivatott
eroinek kell kozremiikédni a végleges magyar zene-
szotar megalkotasaban. Ilyeneknek pedig elsé sorban
zenedeinket és a dalegyleteket kell tekinteniink. A
dalszévetség nagygyiilései igen alkalmasak lennének
egyes kérdések megvitatasara.

Masik szép feladat var az irodalmi korok teve-
kenységére.

Akarhanyszor megtorténik ugyanis, hogy a hang-
versenyenekes kénytelen az idegen szdévegel hasz-
nalni, mert magyar forditasa nincs.

Ez a visszds és tirhetlen allapol, amin siirgs-
sen kell valtoztatni. A megoldast nem is képzelem
oly nehéznek. Hiszen a févarosnak egyik kiilvarosa,
a kis Réakosfalva a maga kezdeményezéséhol hozza-
fogott az idegen szovegek lefordilasahoz s aki Stelly
igazgatohoz fordul, annak az eddig kész anyag,
egyhazi és vilagi szovegek rendelkezésére allanak.
Pedig ez a kis lelkes tarsasag elenyészé kis tokét al-
dozhat a nemes célra, de azzal is szemrehanyd pél-
dat nyujl azoknak, kik nemzeti hivatasukat felis-
merni késnek. Goethe, Schiller, Lenau, Korner, Byron,
Walter Skott, Beranger, Fontane, Hugo V., Klop-
stock, Mattison, Mayrhoffer, Collin, de la Motte
Fouque, Rellstab, (akiknek legtobb megzenésitett
verslik szerepel a hangversenyeken), tovibba egész
sereg olasz koltének versei varnak a leforditasra.

s csak majd akkor, ha a felsorolt idegen ele-
meket otthonunkbél és hangversenyvtermeinkbdl Kki-
szoritottuk, akkor lehel reményiink, hogy a kiilsé
akadalyokkal kiizdeni mar nem kényszeriilt hazai ze-
nénk is rohamosabb lendiiletet vesz és a magyvar
zene nemzeti fejlédése varhato.

A zene rovatban felsorolt zenemiivek kaphatok Csathy
Ferencz kdnyv-, papir-és zenemiikereskedésében Egyhdz-tér.
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AZ ELSO PILSENI RESZVENY SORFOZDE
és a MIUNCHENI ,,SPATEN“-sorgyar ker. képviselete

Hajdu, Bihar, Szabolcs, Szatmar és Borsodvarmegyék teriile-
tére ugy hordos, mint tiveges sérékben
Fischbein Jendé sérnagykereskedonél
Debreczen, Hatvan-utca 30 szam alatt.

Fenti sorgydrtmdnyok kimérve kaphaték Debreczenben a Piac-
¢s Kossuth-utca sarkan levd

Pilseni sérhiz pinoéje éttermében és siorosarnokaban.

87—1912.
Arverési hirdetmény.

A debreczeni kir. jarasbirésagnak V. 2117 —
1912, szamu végzése folytan kozhirré tétetik,-
miszerint Faludi 1.aszl6 részére debreczeni lako-
soktol 1993 korona téke, ennek az esedékesseg
napjatél szamitandé 69,-os kamatai és az eddig
osszesen 116 korona 06 fillér perkoltség. erejéig
1912. évi junius h6 7-én birdilag lefoglalt és
1840 koronara becsiilt butorok és egyéb ingosa-
gok 1912. évi augusztus ho 5-én, délutan 6 érakor
kezdetét veendd és Debreczenben, Hajnal-utca
3. sz. a. megtartandé nyilvanos biréi arverésen
a legtobbet igérének azonnali keszpénzfizetés
mellett, sziikség esetén becsaron alul is el fognak
adatni.

Megjegyeztetik, hogy az arverés mindazon
foglaltatok részére, kik mar jogerds vaégrehaj-
tasi zalogjogot nyertek, elrendeltetik.

Debreczen, 1912. évi julius 4-én.

Karacs Sandor, bir. kik.

7761 —912. sz.

Arverési hirdetmény kivonat.

A debreczeni kir. térvényszék, mint telek-
konyvi hatésag kézhirré teszi, hogy Salamon Frigyes
végrehajtatonak Kowacs Istvan és neje Szab6 Julianna
vegrehajtast szenvedo elleni végrehajtasi iigyében az
arverést elrendelte a debreczeni kir. torvényszék
tertilelén levo, a vamospérest 1189. sz. betéthen és
A 345/346 hrsz. felvett beltelekbeli udvarra és 381.
tsz. a. hazra 800 K megallapitott kikialtasi arban, és
hogy a fent megjeldlt ingatlan az 1912 szeplember 12.
napjan délelétti 9 drakor Vamospércs kozséghazanal
megtartandé nyilvanos arverésen a kikialtasi ar
2/-an alul eladatni nem fog. Az arverezni szandéko-
z0k tartoznak az ingatlan becsaranak 109;-at kész-
penzben, vagy ovadékképes értékpapirban a ki-
kildott kezéhez letenni, avagy a béanatpénznek a
birosagnal el6leges elhelyezésérél kiallitott szabaly-
szerii elismervényt atszolgaltatni. — Az, aki az in-
gatlanra megallapitott kikialtasi arnal magasabb
1géretet tett, ha tobbet igérni senki sem akar, koteles
nyomban a banatpénzt az altala igért ar 109%-ig
kiegésziteni, kiilonben igérete figyelimen kivil marad
és a nyomban folytalando a4rverésen rész nem vehet,

Debreczen, 1912 julius 16-an.

Fiilop Karoly, Simonyi,
kir, tszéki jegyzd. telekkonyvezet(,
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~ Arlejtési hirdetmény

Az ,,Arany-Bika‘’ részvénytarsasagnak Deb- |

recenben Piac-utca, illetve Jézsef kir. herceg-
utca 1., 3., 5. szamu varosi telkeken létesitendd
nagyszallé, vigadd, szinhdz, bérhdz, fiirdé- és
gazdasagi épiiletekhez sziikséges bontdsi, fold,
kémies és elhelyezd, vasbeton, kéfarago, miiké,
szobrdsz, vas, vasszerkezeli, dcs, tetéfeds, bddogos,
asztalaos, lakatos és mdzold, boltkapuzat, kiilon-
leges asztalos, iweges, iwegfestd, fényszoréivegezés,
redény, vasredény, fapadlé, hdzagmentes padlo,
linoleum, ulépitési és jardaburkolali, burkold,
aszfallozo, falburkold, szobafestd, kdrpitos, cse-
répkdlyha, vaskdlyha és tiizhelyek, kozponti fiités,
vizvezeték, csatorndzds, villamos vildgitds, villdm-
hdrité, felvondk, killonfélék, istdllé berendezés és
gydrkémény munkalatok elkészitésére, illetve
szallitasara a kovetkez6 feltételek mellett nyil-
vanos palyazat, illetve arlejtés hirdettetik.

1. Az arlejtésen részt vehetnek mindazon
hazai épitémesterek, véallalkozék és szakérts
iparosok, kik lzletiik gyakorlasara hatésagi en-
gedéllyel birnak.

2. Ajanlat az o6sszes munkdkra tehetd,
vagy egyes csoportokra, vagy pedig egyenként
kiilon-kiillon barmely munkara.

3. A keészitend6 munkara vonatkozé, kolt-
ségvetési kivonatok ¢s ajanlati mintak vallalko-
zoknak rendelkezésiikre fognak bocsattatni és
kotelesek abba egységaraikat a szoveg harmi-
nemii megvaltoztatdsa nélkiil beiktatni ésa
végosszegeket ugy szdmjegyekkel, mint hetiik-
kel kiirni.

4. Csakis azon ajanlatok fognak figyelembe
vétetni, melyek a kiszolgéltatott eredeti ajan-
lati iveken nyujtattak be. A vizvezetéki, csa-
tornazasi, kozponti fiitési és villamosvilagitasi
ajanlatok tervekkel adandék be. Utéajanlatok
figyelembe nem vétetnek.

5. Tavirati uton kiildott ajanlatok nem fog-
nak figyelembe vétetni.

6. A lepecsételt ajanlatok legkésébh 1912,
évi szeptembher 25-én délel6tt 11 ordig nyujtan-
dok be dr. Keresztesi Kiss Jozsef ligyvéd urhoz,
a részvénytarsasag tigyészéhez (Debreczen, Piac-
utca 46. sz.).

7. Tartoznak ajanlattevé vallalkozok a

szerzGdési altalanos feltételek és a kozszallitasi
szabalyzat értelmében ajanlati 6sszegiiknek,
illetve 250,000 koronan feliili 6sszeg 29%-at
banatpénz gyanant az ugyanott kiirt médozatok
szerint, a Magyar Altaldnos Hitelbank, (Buda-
pest, Nador-utca 12.), tovabba Debreczenben a
Magyar Altaldnos Hitelbank debreczeni fiékja,
Debreczeni Els6 Takarékpénztar és a Debre-
czeni Ipar és Kereskedelmi Banknal az ajanlat
benyujtasa el6tt letenni és az errél sz616 nyugtat
az ajanlathoz csatolni. Készpénz, vagy érték-
papir az ajanlathoz nem csatolhato.

8. Fentartja magéanak az épittets részvény-
tarsasag a jogot, hogy ajanlattevé vallalkozok
kozill a jutanyossag szem el6tt tartasa mellett
a munka kivitelével és végrehajtasiaval azt a
véallalkoz6t bizza meg, aki a jo és helyesen készi-
tett munkdk teljesitése irdnt mar eleve a leg-
tobb biztositékot képes nyujtani.

9. A munkalatokra vonatkozé 4altaldnos
és kiilonleges vallalati feitételek és tervek Hajés
Alfréd és Villanyi Jdnos miiépitészek iroddjaban
(Budapest, IV. Gerléczy-utca 7.), vagy dr. Ke-
reszlesi Kiss Jozsef ilgyvéd irodajaban (Debre-
czen, Piac-utca 46. sz.) megtekintheték. A
Jnunkakivonatok és ajanlati mintak ugyancsak
Hajoés Alfréd és Villanyi Janos miiépitészek
irod4ajaban fognak véllalkozokbak a rendes
hivatalos 6rak alatt kiadatni, illetve kivansagra
utanvét mellett megkildetni.

10. A munka 1913 marcius 15-én megkez-
dendé és aképpen folytatandd, hogy a hérhaz
épiiletrész és gazdasigi épiiletek 1913 oktdber
20-4n, a szalloda kavéhaza, vendégléje és iizlet-
helyiségei, tovabba a fiirdé és mozgédszinhiz
1913 december 15-én, a szélloda és tartozékai
1914 majus 15-én, a szinhaz, vigadd és tarto-
zékal 1914 junius 15-én rendeltetésszerii hasz-
nalatanak atadhat6 legyen.

A beadott ajanlatok 1912 szeptember 25-én
délutan 5 érakor fognak a Kolesonos Segélyzd
Egylet Kossuth- Lajos-utca 11. sz. alatti nagy-
gyiiléstermében nyilvanosan felbontatni és az-
utan nevezett miiépitészeknek atszamitas és
jelentésteétel végett kiadatni.

Debreczen, 1912 augusztus 1.

HArany-Bika“ Részvénytarsasdg Debreczen,

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerileti és Kollégiumi Nagykonyvtar

Jelzet: 21028



10 , DEBRECZENI SZEMLE 32. szam.

- P
Meghivas.
Az Ingatlant Ertékesitd Részvénytarsasag

II-ik rendes kozgyiilését

1912. évi augusztus ho 7-ik napjan délutan 4 érakor

tarja meg a Debreczeni Ipar- és Kereskedelmi Bank tandcstermében (Piacz-utcza 58. sz.), melyre
a részvényesek tisztelettel meghivatnak azon figyelmeztetéssel, hogy az alapszabalyok 14. §-a szerint
részvényeiket vagy az intézet pénztaranal, vagy barmely Debreczenben székeld részvénytarsulati
pénzintézetnél, Budapesten: az Egyesiilt Budapesti Fovarosi Takarékpénztarnal, 3 nappal a koz-
gvilés el6tt le kell tenniok.

Targysorozat:

1. Az igazgatosag jelentése és szamaddsa 4. A felmentvény iranti intézkedés.
az 1911 —12. iizletévrol és inditvany az évi 5. Négy feliigyel6-bizottsagi tag valasztasa.
nyereség felosztisa irant. 6. Az igazgatésag és felligyeld-bizottsag
2. A feliigvel6-bizottsag jelentése. tagjainak dijazdsa iranti hatirozat.
3. A mérleg megallapitisa és a nyereség 7. Esetleges inditvanyok.
iranti hatarozathozatal. Az igazgatésag.
KIADASOK. EREDMENY-SZAMLA. JOVEDELMEK.
Tartalékok kamatai. . . . . . . . . - 61971 Nyereségathozat 1910/11. évrél . . . 85140
Fizetett kamatok. . . . . . . . . . 2404727 Hazjovedelem . . . . . . ... . . . 57205°97
Uzleti koltségek . . . . . . . . . . 162709 | Foldjovedelem . . . . . . . . . . . 1852941
gaz k(}ltségek ........... (1’)507.05 Részvényatirasi dij . . . . . . . . . 1-112
iszti fizetések. . . . . . . . . . . 260" — -
A6 . ..o 1987567 B
Egyenleg, mint nyereseg . . . . . 24651°11 \
71587-90 715687-90

Debreczen, 1912. évi junius ho 30-dn.

VAGYOM. MERLEG-SZAMLA. TEHER
oIparbank udvar“. . . . 818274'14 Részvénytéke. . . . . . . . . .. 200000 —
Letorl. kolesén . . . ° . 24397012 574304:02 Tartaléktéke . . . . . . . . . . . 284338
Hutflész foldingatlan. . . . . . . . 7529475 Osztalék-tartalék . . . . . . . . . 10170°59
Polgari foldingatlan . . . . . . . . 5512816 Folyészamla . . . . . . . . ... 61318897
Bessenyei foldingatlan . . . . . . . 18581561 Atmeneti jovedelmek . . . . . . . 1639°76
Giré-szamla . . . . . . . . . .. 500" — Egyenleg. . . . . . . . . « .. 2465111
Atmeneti kamatok és tételek . . . . 11451-27

85249381 85249381

Debreczen, 1912. évi junius hé 30-an.
Mandel Erné, iigyvezet6. A konyvelésért : Schwartz Andor.
AZ TGAZGATOSAG :
Latinovits Mihdly, Fiirst (don, Sesztina Jend, Csoka Samuel, Lofkovits Arthur, Kenyeres Kiroly,
Dr. Lofkovits Marton, Emerioh Arnold.
A FELUGYELO-BIZOTTSAG :
Toth Istvan, Nyiri Géza, ifj. Riokl Antal, Engel Laszlo.
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